mod. EKO.

L Line..all wood






Nella ripetizione del modulo, I'impreziosimento della materia prima: il vero
legno.

All these units have the great appeal of genuine wood.







Some of the unique features of “Eko” include attention to details and elegant
insertions, which can only be created using fine materials.
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Una linea decisa per un obiettivo unico; integrarsi con modernita alle esigenze
comuni del mercato ecologistico, con funzioni che accrescano il piacere
dell’abitare. “Eko” prevede grande attenzione al design industriale senza
dimenticare la cura quasi artigianale dei dettagli: poi le svariate soluzioni
compositive per soddisfare la molteplicita delle funzioni dell’ambiente
domestico.

A determined line for a single objective: modern integration with the mutual
requirements of an ecological market by means of functions that increase the pleasure
of life. “Eko” pays great attention to industrial design without forgetting the almost
artisan care of detail as well as the various arrangement possibilities needed to satisfy
the many requirements of the household environment.

21






*S19)002 pue syded Jamelp 3|IqoN
‘|ngasn pue |pjusweulIo Yyjoq ale ey} sjeuondo ‘sjies Suiuey asodind-inw pue sia8uey yiopysia
's}yseq nojind sy} o} sAeny jisuain 3y} woly 08 Asy] ‘siomelp desp pue siamelp Yduus pue
juswalinbal [euopUN-13BYISAL UE SW023q dARY ‘sway Sulysiuing Alejuswa|dwod ‘sa110ssadde ay|

'sjeuondo 1powod 3 1A13R1029Q 01N} Ipuadde 1qny 3 PoeUONS
BMOd ‘IjIqIRAISd 1[|9)1SED 1B Ijeinpniis/ajesod eyod |e@ "1U0}I9SSED 3 1339SSED 0UO0ISIYIDLLIR
‘S|eUOIZUN}-001}9)s BZUASISd,UN NNUSAIP [PWIO ‘Ojudwe}d|dwod Ip IAlepalIe 110SS920Y

MaVicie a0

i

gl 3

k4

|

25

24



e k.
gy P e







6‘1
y i
5 4 o

]
5
i
"

[
A R
}
;l-\.
&
-
|4
L)
]
{

- E- A
-k !
L *

[}
.\s -

.|
N

30
























I*-r.
Wt

I ﬂ ;@‘}.

‘| |
JJ“L il‘-"-.!







e

i 4 ¥, T._-.“

o




e
wll
>
0
)
s
(.
Q
e
4
Q

























vl

TR

W




L

5r*1;- ¥
g

Lkt =g
TEs 1‘36&-@ :

D




72

=i
T

— =
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Finiture.

Finishes.

Le nostre strutture sono interamente realizzate in legno massello. Fianchi,
fondi, schiene, cassetti e ante sono in legno trattato in modo uniforme sia
all'interno che all’ esterno, con tinte e protettivi uguali. Le nostre finiture sono
quindi disponibili per ogni componente del nostro mobile.

Our units are entirely made in solid wood. Side panels, bottoms, back panels, drawers
and doors are in wood treated in the same way on the inside and outside, with the
same colours and protection. Our finishes are available for all our furniture unit
components.
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Rovere Sbiancato.

Whitened Oak.
Rovere Grigio.

Grey Oak.

Rovere Wengé.

Oak with Wenge finish.
Rovere Cenere.

Ash Grey Oak.
Rovere Naturale.
Natural Oak.

Rovere Tabacco.
Oak with Tobacco finish.
Rovere Bianco.
White Oak.

Rovere Canna.

Oak with Cane finish
Rovere Neve.

Oak with Snow finish
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| azienda.

The company.
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Design: Ufficio Tecnico Old Line
Art Direction: Dedalo

Photo: Industria Fotografi

Art Buyer: Doris Andreutti
Lithography: Studio 1

Print:

Aprile 2008

La ditta Old Line si riserva la facolta di modificare in qualunque momento e
senza preavviso, le caratteristiche tecniche delgli elementi usati nel presente
catalogo. Si riserva inoltre di apportare ai propri prodotti, le modifiche che
riterra necessarie al fine di migliorarli, senza pregiudicarne le caratteristiche

essenziali.

The Company Old Line reserves the right to make modifications, at any time and
without prior notice, to the technical features of the elements used in this catalogue.
It also reserves the right to make any modifications to its products deemed necessary
for improvement, without interfering with their essential characteristics.
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via Cal Larga, 56 | www.oldline.it
31010 Mareno di Piave (TV) | e-mail: oldline@oldline.it
Tel. 0438 492506 Fax 0438 492549





